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Drzwi Bifold %\\

ze Scianka boczng 80,90 cm w opgiji } }HH

il

[lBoiiHa BpaTa ¢ nam 6e3 cTpaHUyeH | W

naHen 80,90 cm } HH:

Il

il

2-dilné skladaci dvere bez/s pevnou bo¢ni } 1!

sténou 80,90 cm | W

il
\

Bi - Fold Door withor without | uH :

Side Panel 80,90 cm } HH:

Il

il

Kétszarnyas ajté oldalpanellel il

\
vagy anélkiil 80,90 cm | W

il
Usa dublu canat cu sau fara ! wl

panel lateral 80,90 cm } }HH

!
I

~ \
AyweBbie ABepY ABOMHbIE CKNAAAHbIE | }HH
c 60KkoBOM NaHeNblo Unn 6e3 Hee 80,90 cM

Dvojité skladacie dvere s alebo
bez pevnej boc¢nej steny 80,90 cm

KOLO

www.kolo.eu

AywoBi ABepi NOABINHI CKNagaHi

oo X |mm mm

3 60oKoBOIO NaHento abo 6e3 Hei 80,90 cM [mm] y [mm]
80 750-800 | 770-795
90 850-900 | 870-895

Montaz drzwi najlepiej wykona¢ w dwie osoby

PeKOMEHAyeM Aenatb MOHTaX ABePEIz BABO€E

SR O6EE

Doporucujeme, aby montaz dveri provadély dvé osoby
Installation should be carried out by two persons
A zuhanykabin 6sszeszereléséhez két személy sziikséges

Instalarea cabinei trebuie efectuata de doua persoane

M

MoHTax ABepeil HalKpalle BUKOHYBaTU BABOX

MpenopbyBa ce MOHTaXKBT Ha KabuHaTa Aa ce M3BBLPLUM OT ABaMa AYLUM

Odporucame, aby montaz dveri vykonavali vykonavali dve osoby

Nr0021011-0 0.Zm 07/09
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Nr Opis llos¢ | | Nr Opis llos¢ 2
1 |Profil przyscienny 2 Klucz imbusowy 2 q 9
2 | Profil poziomy 2 Wkret 10mm 8 °
3 | Profil pionowy ramy 2 Wkret 30mm 16
4 Dwuczelciowe szklane drzwi na 1 Sruby obejm zawiasow 20mm 4
zawiasach
5 |Uszczelka magnetyczna drzwi 2 Kotki rozporowe 8
6 |Uchwyt drzwiowy 1 Wiertto $redn.3,2mm 1
7 |Pasek maskujacy sruby 2 Zaslepki srub zawiasu 4
8 | Zaslepki profili 2 9 |Zaslepka uszczelki magnetycznej 2
Nr Opis llos¢ | | Nr Opis llos¢
Panel oszklony i stupek narozny 1 Wkret 10mm 4
Relling na recznik 1
Zadlepki profil > Elemgntéw p'anelu bocznego
nie wida¢ na rysunku
Pasek maskujacy sruby 1

Seznam dild u skladacich dvefi

Obsah monta’ini sady SklédECiCh dVEFi
YacTU U UHCTPYMEHTH
%ll-‘i{? Popis ks (Z'I,Sl{? Popis ’s Ne OnucaHme K80 | | Ne OnucaHme K80
1 |stenovy profil 2 Imbusovy kli¢ 2 1 |BepTvkaneH npodun 3a cTeHa 2 Kntoy — wectoctrpamer 2
. - B1HTOBe-CaMopes € LMNHAPUYHA
2 |Svisly profil skladacich dvefi 2 32{1[2:2%zrr:1yn§lroub s konickou hiavou, 8 2 (BuTpelueH BepTuKaneH npodus 2 rNaBa NpeceyeH KOHyC Ab/MK.-10mm 8
. P Samorezny 3roub s kénickou hlavou, BuToBe-camopes C LMHApUIHa
3 |Horni/dolni profily 2 délka 30mym 16 3 |Topria ponna penca 2 r/1aBa npeceyeH KOHYC Ab/MK.- 30mm 16
4 | Dvoudilné skladaci sklenéné dvere 1 Srouby oto¢ného zavésu, délka 20 mm | 4 4 |OcTbkneHa BpaTa OT ABe 4acTu ¢ BuToBe 32 MeXaHU3Ma Ha MaHTUTe | 4
C ABK.- 20mm
5 |Magnetické tésnéni dvefi 2 Plastové hmozdinky 8 5 |MarHuTHO ynabTHeHuWe 3a BpaTu 2 MnactMacosu aro6enu 3a cTeHa 8
6 [Madlo 1 Vrtak primeér 3,2mm 1 6 |[pbxKa 1 Byprvm c gnametsp 3.2 mm 1
{ pasek & B Sané i 6% 4y o BonToBe CbC CKpUTa WECTOCTEHHa
7 |Kryci pasek Sroubdl 2 Zapusténé imbusové Srouby zavésu 4 7 |NavicHa 3a NOKpWBaHe Ha BUHTOBE 2 rnaga, 3a MeXaHPM3Ma Ha NaHTHTe 4
8 |Dvoudilné krytky 2 9 _|Koncové zarazky magnetického pasku | 2 8 | CkpviBalLy Kanaukm ¢ pesba oT 2 4acTv | 2 9 |OrpaHnyuTenn c MarimT 2
Seznam dili pevné bo¢ni stény Obsah montazni sady bo¢ni stény KOMRAEKT OT AOMBbAHUTENHM YacTy
CnMCBK € 4acTu Ha CTPaHI/I‘IHVIR naHen
Cisl sl M MHCTPYMEHTM 3a CTPaHWUYHUA NaHen
50 Popis ks 0 Popis ks
dilu dilu Ne Onucatue K80 | | N2 Onucatue K-BO
Pevna botni sténa s rohovym 1 Samofezny Sroub s kénickou hlavou, 4 OcTbKNEH NaHen & CTpaHuyeH 1 BuHTOBE-CaMOpes C LynHApUHa raBa | 4
sloupkem délka 10 mm n-o6paseH npopun npeceyeH KOHYC C Abmk.- 10 mm
Drzak na ru¢nik 1 Penca 3a Kbpnnt 1
Dvoudilné krytky (leva/prava) 2 polozky bocni stény nejsou vyobrazeny CKpUBaLM Kanaykm ¢ pesba oT /e 2 HacTute Ha CTPaHMYHMA NaHeN He ca
Kryci pasek &roubii 1 4acy (LH/RH) NOKa3aHU C KapTUHKY.
yap JNalicHa 3a NOKpMBaHe Ha BUHTOBE 1




Pivot Door Components list

HY)

Az ajto részegységei

Rogzit6 eszkozok

Lista elementelor usilor de colt

0 N O U A W N

Specificatia
Profil vertical de perete
Profil interior vertical
Sina de sus/jos
Usa dubla de sticla pe balamale
Garnitura magnetica usa
Clanta
Banda de acoperire suruburi

Dopuri cu 2 elemente

Bucati

NoONN

2
2

Nr

Lista elementelor panelului lateral

Specificatia
Panel cu geam si stalp de colt
Portprosop
Dopuri cu 2 elemente (LH/RH)

Banda de acoperire suruburi

Bucati
1

1
2

Zoznam prvkov otoénych/skladacich dveri

SO
| oo syt

Cislo
dilu

1
2

2w

o N o u

Popis
Stenovy profil
Zvisly profil skladacich dveri
Horny/dolny profil
Dvojdielne skladacie sklené dvere
Magnetické tesnenie dveri
Rukovat
Pruzok na prekrytie skrutiek

Dvojdielne krycie ¢iapocky

Pocet
2
2

2
2

Nr Specificatia Buciti
Cheie hexagonala 2
Surub autofiletant Pan hd 10mm Ing 8
Surub autofiletant Pan hd 30mm Ing | 16
Suruburi bloc balamale 20mm Ing
Fisa in perete din plastic 8
Burghiu diametru 3,2mm 1
g;llr:r?qlgrlieiCSk Hex drive la blocul 4

9 |Capatul benzii magnetice

Nr Specificatia Buciti
Surub autofiletant 4

Elementele panelului lateral

nu se vad in desen

Montazny bali¢ek

Cislo

dily Popis

Imbusovy klt¢
10 mm dlha

30 mm dlha
Skrutky bloku zavesu 20 mm dlhé

Plastové zatky/prichytky do steny
(hmozdinky)

Vrtak 3.2 mm

Samorezna skrutka s konickou hlavou

Zapustené imbusové skrutky zavesu

9 |Koncové zarazky magnetického pasu

Pocet

2

Samorezn skrutka s konickou hlavou 8

Cislo
dilu

Popis
Pevna bocna stena s rohovym
stlpikom
Drziak na uterak
Dvojdielne krycie ¢iapotky (lava/
prava
Pruzok na prekrytie skrutiek

Zoznam dielov pevnej bo¢nej steny

Pocet

1
1

Cislo

dilu I

10 mm dlha

Obsah montaznej sady bocnej steny

Pocet

Samorezna skrutka s konickou hlavou 4

Polozky bo¢nej steny
tu nie st vyobrazené

MepeyeHb KOMNAEKTYOWMNX Kpennenus

Ne
1

2

8

Onucanune

BepTuKanbHbIN HAaCTeHHBIN NPOpUbL

BHYTpeHHUIt BepTUKaNbHbIN
npodunb

BepxHuii U HUxHWIA Nnpodunb

JlBycTBOpYaTHIE CTEKAAHbIE BEPU
Ha WwapHupax

MarHuTHas npoknaaka
Pyuka

AeKDpaTVIBHaﬂ NAaHKa Ha BUHTbI

3arnywKmn 2-3n1eMeHTHbIe

Kon-so

2

2

2

Ne

9

Onucanue
Kniou wecTturpanHbiii
BUHT camoHapesHoi 10MM
BuHT camoHapesHoit 30MM
BonTbl wapHupHoro 610ka 20M
[Arobens
Csepioc ceyeHvem 3,2 MM
BUHTbI WapHMpHoro 610ka

KoHueBas 4acTb MarHuTHo
N0/I0CKU

No Description Qty || No Description Qty Alls‘azét{né:sz' Megnevezés ':ggﬂ,* "“;;;;ﬁf" Megnevezés D;gﬁ‘"
1 |Wall Vertical profile 2 Allen Key 2 1 Fuggbleges falprofil 2 Imbuszkulcs 2
2 |Inner Vertical profile 2 Pan hd self - tapping screw 10mm Ing | 8 2 |Fuggéleges belsd profil 2 10 mm-es kupfejli Gnmetszé csavar 8
3 |Top and Bottom rail 2 Pan hd self - tapping screw 30mm Ing | 16 3 |Also ésfels6 sin 2 30 mm-es kupfeji dnmetsz6 csavar | 16
4 |Two part hinged glass door 1 Hinge block screws 20mm Ing 4 |Dupla iveg toldajtd 1 5252?2;;?1;3\/”0'( pontmegfogasos | 4
5 |Magnetic Door Seal 2 Plastic wal | plugs 8 5 |Ajtétomité magnesszalag 2 Muianyag tiplik 8
6 |Handle 1 Drillbit dia 3.2mm 1 6 |Fogantyu 1 3,2 mm-es furészar 1
7 |Screw cover strip 2 Hinge block csk Hex drive bolts 4 7 |Csavartakard 2 ';g:\ﬁgi‘g&gﬂggs\’z&fgg{aﬁz‘;a"Ok 4
8 |2 piece cover caps 2 9 |Magnetic strip end stops 8 |2 elemli fedbsapkak 2 9  |Magnesszalagzarok 2
No Description Qty | | No Description Qty Alkatrész- Megnevezés porst| et Megnevezés ez
Glazed Panel & Corner Post 1 Fényezett keret és sarokoszlop 1 10 mm-es kupfejli Gnmetszé csavar 4
Towel Rail ] Pan hd self tapping screw 10mmIng | 4 Torolkézétarts 1
2 piece cover caps (LH/RH) 2 2 elemi fed6sapkak (bal/jobb) 2 Az oldalpanel elemeihez nincs illusztracio
Screw cover strip 1 Side panel items not pictured Csavartakard léc 1

Kon-so

2

8

16

2

Ne

OnwucaHune

CTeKknAHHas NaHeNb 1 Yr1oBoW
cToN6UK

Bewaska AnA NONOTEHLA
3arnyLKn 2-3/1eMeHTHble (npas/nies)

AeKOPaTVIBHaH nNaHKa Ha BUHTbI

MepeueHsb geTaneit 60KOBOI NaHe M

K-BO
1
1

flepeni Aetancit m

Ne
1

2
3

4

5
6
7
8

Onunc
BepTuKa/ibHWIA HaCTiHHMIA Npodink
BHYTPpIilLHill BepTWKanbHUIA Npodinb
BepxHilt i HXKHI npodinb
MoggiliHi ckAsHI ABepi Ha 3aBicax
MarHiTHWi ywinbHioBay
Pyuka
CMy»*Ka MacKyBaHHA 601TiB

3arNywWwKn 2-KOMMOHEeHTHI

Kin.
2

2

2
2

Ne

Onwucanne

BuHT camoHapesHoii 10MM

Kpennenus 6okoBoii naHenu

K-BO

4

Ne

9

SneMeHTbl 60KOBOM NaHenn
He BUAHbI Ha pUCYHKe

Onuc
LlecTurpaHHuii Koy
[BVHT caMOHapi3HuMii 10MM
[BVMHT caMOHapi3HuMii 30MM
Bontu 610Ky 20MM Ing
MnacTukosi grobeni
Csepano giamMeTpom 3,2MM
BonT ponnkosoro 610Ky

MnacTukosa 3arnywka

Kin.
2

8

4
2

Ne

Onwnc
CknsHa naHesb i 6okoBKiA Npodinb
TMopy4ys ANA pyLHWKa

3ar/1yLuKM 2-KOMNOHEHTHi (n1B/rp)

CMy»KKa MacKyBaHHA 601TiB

Mepenik AeTaneit 6okosoi naHeni

Kin.
1
1
2

Ne

Onuc

BUHT caMoHapi3HMi1 10MM

KpinneHHsa 6okoBoi naHeni

Kin.
4

EnemenTiB 60KOBOI NaHeni
He BUAHO Ha Ma/IlOHKY




UWAGA

Prosimy uwaznie przeczytac te

instrukcje przed zainstalowaniem

drzwi prysznicowych, aby uzywac ich
zgodnie z przeznaczeniem oraz unikna¢
ewentualnych problemdéw z montazem.
Nalezy réwniez zapoznac sie z Instrukcja
Uzytkowania przed rozpoczeciem montazu
kabiny. Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze uniewazni¢ gwarancje.

Przed zainstalowaniem:

Przed zainstalowaniem drzwi
prysznicowych zainstaluj brodzik zgodnie
z instrukcjg producenta, zwracajac
uwage na wypoziomowanie brodzika

we wszystkich kierunkach.

BAXKHO

Mo, npoyeTeTe BHUMATE/IHO CNefHUTe
WHCTPYKLMW, Npeau Aa MOHTUpaTe AyLu
KabuHaTa 3a ga ocurypute besonacHa

¥ npaBw/Ha ynoTpeba v aa ce nsberHat
BCAKAKBW HapaHABaHWA, KaKTO OT CTpaHa Ha
TO3M, KOWUTO f MOHTWPA TaKa M OT CTpaHa Ha
notpebutens. Mpean aa 3anoyHeTe paboTa
Mo MOHTaa Ha AyLu-KkabuHaTa, Mosis
3ano3sHanTe ce NoApobHO C UHCTPYKLUMATA.
AKoO He ce cbobpasuTe C Te3U MHCTPYKLMH,
rapaHuMsTa Lie Ce CYMTa 3a HeBaAMAHa.
lMpean pa MOHTUpaTe:

Mpean Aa MOHTMpaTe paMKaTa Ha

AyWw kabrHaTta, MOHTMPaliTe KOPUTOTO

Ha Aylla crnopej UHCTPYKLUKTe Ha
MpoOU3BOAUTENA, KaTO Ce YBEpUTe,

Ye e HMBeMPaHO BbB BCUYKM MOCOKM.

(CZ) DULEZITE

Pred instalaci Vaseho sprchového koutu
si prosim peclivé prectéte tyto pokyny,
abyste zajistili bezpe¢né a spravné
pouZivani a vyvarovali se zranéni
instalatéra nebo uZivatele. Pfed montazi
koutu si podrobné prectéte ndvod na
montaz. Nedodrzenim pokynl m{ze dojit
k zaniku zaruky.

Pted instalaci:

Pred instalaci sprchového koutu
nainstalujte sprchovou vani¢ku podle
pokynil vyrobce tak, aby vani¢ka byla
ve vSech smérech rovné.

(EN) IMPORTANT

Please read carefully the following
instructions before installing your shower
enclosure to ensure safe and proper use
and avoid any injury to either the installer
or user. Before installing please read also
the Manual Instruction. Failure to comply
may invalidate your guarantee.

Prior to installation:

Before Installing the shower screen, install
the shower tray as per the manufacturers
instructions making sure that tray is level
in all directions.

(HU) FONTOS

a zuhanykabin felszerelése el6tt,

a biztonsagos és megfelel6 hasznalat
valamint a szerelés és hasznalat soran

a sérlilések elkeriilése érdekében, kérjiik
figyelmesen olvassa el jelen hasznalati
Utmutatot. A kabin beszerelése el6tt
ismerd meg a hasznalati utasitast.

Az utasitasok be nem tartasa a jotallas
elvesztését eredményezheti.

Szerelés el6tt:

A zuhanyajto beszerelése el6tt, épitse
be a zuhanytalcat a gyarto utasitasainak
megfelelden, és ellendrizze, hogy minden
irdnyban vizszintes-e.

Javasoljuk a zuhanytaélca beépitését még
a kicsempézés el6tt.

ATENTIUNE

Pentru utilizarea si asigurarea unor conditii
de protectie corespunzatoare precum gi
pentru evitarea pericolului de accidente
ale instalatorilor si utilizatorilor, vd rugdm
sa cititi cu atentie aceste instructiuni
nainte de montarea usii cabinei de

dus. Utilizatorul trebuie sd cunoasca
instructiunile fnainte de montarea cabinei.
Nerespectarea instructiunilor se poate
solda cu anularea garantiei.

inainte de instalare:

Tnainte de instalarea usii cabinei de

dus trebuie sa montati cddita conform
instructiunilor producatorului, urmarind cu
atentie nivelarea caditei in toate directiile.

BHYMAHME!

MpocuM NpoYecTb 3Ty MHCTPYKLMIO
nepeg yCTaHOBKOW ABepe, A1 TOro
4TO6bI MN0/1b30BATLCA UMW NPABU/IBHO

1 6e30MacHo, a Tak»Ke BO nsbexaHue
TPaBM MOHTaXHMKOB U N0/Ib30BaTe/ei.
Heobx0AMMO BHUMaTeIbHO 03HaKOMUTbLCA
C MHCTPYKLMel no skcnayaTaumm

nepe/ yCTaHOBKOM AyLlIeBO KabUHbI.
HecobatoaeHve MHCTPYKLMK MOXKeT
MPMBECTU K aHYIMPOBAHMIO rapaHTuW.
Mepea ycTaHoBKOM:

MNepes ycTaHOBKOM AyLueBbIX ABEpen
YCTaHOBWTE NO/A/0H, COrNacHo
WHCTPYKLMM Npon3BogmMTena, obpallan

Hanpas/ieHuaAXx.

(SK) DOLEZITE

Prosim, precitajte si dokladne nasledujice
pokyny predtym ako nainstalujete sprchovy
kut, aby ste zarucili bezpe¢né a spravne
pouZzivanie a zabranili akémukolvek
zraneniu i uz inStalujucej osoby alebo
uZivatela. Pred montazou kuta si podrobne
preditajte ndvod na montdaz. Nedodrzanie
pokynov moZe zrusit platnost Vasdej zaruky.
Pred instalaciou:

Pred instalaciou sprchového kuta
nainstalujte sprchovu vanicku podla
pokynov vyrobcu a ubezpecte sa o tom,

Ze vanicka je v rovine vo vsetkych smeroch.

BHMMaHMe Ha ypOBeHb BO BCeX

!

YBATA!

MpOCMMO YBaXXHO MPOYNTATH LiIO
iIHCTPYKLUIto Nepes BCTAHOB/NEHHAM
ABepen, Wob 6e3nevyHo Ta NpaBUAbHO
BMKOPUCTOBYBATHU iX, @ TAKOX

YHUKHYTU TPaBMyBaHHA MOHTaXHUKIB
Ta KopucTyBadiB. HeobxigHo yBaxHO
MpOYUTATM IHCTPYKLitO 3 eKcnyaTauii
nepes BCTaHOB/EHHAM AYLIOBOI KabiHW.
HepoTpuMaHHA Li€l iIHCTPYKLUIT MOXe
NpW3BeCTM 40 aHY/IOBAHHA rapaHTil.
Mepep BcTaHOBNEHHAM:

Mepes BCTAHOB/IEHHAM /JBepeil BCTaHOBU
MigAOH, 3riAHO 3 IHCTPYKLUi€ BUPObHMKa,
3BepTaloyy yBary Ha BUPiBHIOBaHHA
NiAAOHY Y BCiX HanpAMKax.
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Strzatka - prad
Kropla wody (wewnetrzna strona kabiny)
Czynnosci wykonywac przez 2 osoby

. Uwaga niebezpieczenstwo! Tutaj sg podkreslone wskazdwki, ktore sg istotne dla bezpieczenstwa pracy lub sprawnosci

dziatania. Bezwzglednie przestrzegac!

Uwaga niebezpieczenstwo! Nie przewierci¢ przewodoéw elektrycznych albo wodociggowych!
Informacja - bardzo wazna! Nie uzywac prysznica przez 24 godziny.

Kabiny prysznicowej nie wolno wbudowac¢, gdy brodzik nie jest poziomo ustawiony!
Informacja - bardzo wazna! Przestrzegac biegunowosci uszczelki magnetycznej.

CTpenka— eNeKTpu4ecTBo

Kanku Boga — 03Ha4aBaT BbTpellHaTa YacT Ha KabuHaTta

MOHTaXHW AeMHOCTY U3BBPLLBAHM OT 4BaMa AyLK

BHMMaHwe onacHocT! C TO31 3HaK 3a 03Ha4YeHM MepKuTe 3a 6e30nacHOCT Npu paboTa. 3a4b/mKUTeNHO TpA6Ba fa ce
cnassat!

BHMMaHWe onacHocT! He npo6uBaiiTe eeKTpONpoBoAU UM BOAOMNPOBOAHM TPBOU!

BaHa nHpopmauma! He nsnonssaiite kabuHata B crejBalmTe 24 vaca.

MoaAylwoBoTO KOPUTO TPAGBa Aa Ce HMBeMpa.

BaxHa nHpopmaumsal CBbpxeTe NpaBU/IHO MONOCUTE HAa MAarHUTHOTO YNABTHEHWE.

Sipka - elektricky proud

Kapka vody — oznaceni vnitiniho prostoru sprchového koutu

Ukony provadét ve 2 osoby.

Pozor nebezpeci! Zde jsou zvyraznény pokyny podstatné pro bezpeci pti praci nebo spravny provoz. Nutné dodrzovat!
Pozor nebezpeci! Neprevrtejte elektrické nebo vodovodni vedeni!

Informace — velice dlleZita! NepouZivejte sprchu po dobu 24 hodin.

Sprchovy kout sa nesmi zabudovat, protoze vanicka nestoji vodorovné!

Informace - velice dleZita! Dodrzujte polaritu magnetického tésnéni.

Arrow — Power

Water drop — presentation inside the shower

Work with 2 person

Attention Danger! Here information is highlighted that is important for your safety or for functionality. It is important to
adhere to this information!

Attention — Danger! Do not drill into power and water line!

Information — very important! Do not use the shower for 24 hours.

Do not install the shower partition unless the shower bath is horizontal.

Information — very important! Note the polarity of the magnet seal.

Nyil - aram

Vizcsepp —a zuhanykabin belsd részének jellése.

A teend6t két személy végezze

Figyelem veszély! Itt vannak kiemelve az iranyelvek melyek fontosak a munkabiztonsag vagy a miikodés szempontjabol.
Feltétlenil betartandok!

Figyelem veszély! Ne furja 4t az elektromos vagy viz vezetékeket!

Nagyon fontos — Informacié! Ne hasznalja a zuhanyt 24 éran keresztiil.

A zuhanykabint nem szabad beépiteni, ha a zuhanytalca nincs vizszintesre llitval

Nagyon fontos - informacié! A magneses tomit6szalag polaritasat tartsa be.

Sageatd — curent electric

Vizcsepp — a zuhanykabin belsd részének jelolése

A teend6t két személy végezze

Atentiune pericol! Aici gasiti indicatii esentiale pentru securitatea muncii si eficacitatea lucrdrilor. Respectarea este
obligatorie!

Atentiune pericol! Nu strépungeti conductele electric sau de apa!

Informatie — foarte importanta! Nu folositi dusul timp de 24 ore.

Caduta de dus trebuie pusa si reglata orizontal.

Informatie —foarte importanta! Respectati polaritatea garniturii magnetice.

CTpesika — HanpaXeHune

Kanau Bogbl — n306paxeHue gylia BHYyTpu

PaboTaTb BABOEM

BHMMaHwe onacHocTb! 34eCh BblgeNeHbl YKazaHus, BaxHble 411 6€30NacHoi paboTbl 1N UCNPABHOCTU U3AENNA.
Crporo cobntogats!

BHMMaHwe onacHoCTb! He npocBepanTe 3/1eKTpoKabenb an BOAONPOBOA!

MHdopmaLma — oueHb BaxHanA! 3anpellaeTca no1b30BaTbCA AyLIEM Ha NPOTAXEHNN 24 4acoB.

3anpellaeTtcsa ycTaHaBAMBaTb AyLeBYLO KabuHy 40 Tex. [op, noka NOAAOH He yCTaHOB/IeH FOPU30HTa/IbHO!
NHpopmaLmns — oveHb BaxkHaa! O6paTuTb BHUMaHWe Ha NOAAPHOCTb YNOTHEHUA MarHaTa.

Sipka — elektricky prud

Kvapka vody — oznacenie vnitorného priestoru sprchovacieho kuta

Ukony vykonavaju 2 osoby

Pozor nebezpecenstvo! Tu st zvyraznené pokyny podstatné pre bezpecnost pri praci alebo spravnu prevadzku. Treba ich
dodrzovat!

. Pozor nebezpecenstvo! Neprevrtajte elektrické alebo vodovodné vedenie!
. Informécia - velmi déleZita! NepouZivajte sprchu po dobu 24 hodin.

Sprchovaci kut sa nemoéze zabudovat, pretoze vanitka nestoji vodorovne!
Informécia — velmi doleZita! Dodrzujte polaritu magnetického tesnenia.

. CTpinka—Hanpyra

. Kpani Boau - no3Ha4yeHHA AywWwoBoi KabiHu 3cepeAnHm
. BukonyBaTuy ABOX

. YBara Hebe3neka! TyT HaronowweHo Ha BKasiBKax, BaXNMBMX Ans 6e3neku npaui abo crnpaBHOCTi ycTaTKyBaHHA. CyBOpO

poTpumysaTtucal

YBara Hebe3neka! He npocBepaanTyh eneKTponpoBogis abo BOAONPOBOZ;iB!

IHpopMaLlia — gyxe BaxkamBal He BUKOpUCTOBYBaTH ALY NPOTArOM 24 rOANH.

JlywoBy kabiHy He MOXHa B6Y,0ByBaTW JOMOKM MiALOH He BCTAHOB/IEHO FOPU30HTabHO!
IHpopMaLlia — ayxe Baxausal [loTpUMyBaTUCA MONAPHOCTI MarHiTHUX YLLiNbHIOBAYIB.



krok 1 - Zainstaluj profile przyscienne w odlegtosci ok.8-10 mm od krawedzi brodzika.

Instalacja z panelem bocznym - idz do kroku 14.

krok 2 — Uzywajgc poziomicy, upewnij sie, ze profil przyscienny jest ustawiony pionowo.

krok 3 — Otoéwkiem zaznacz poprzez wywiercone w profilu otwory ich pozycje na $cianie. Ostroznie zdejmij profil
przyscienny ze $ciany i odstaw na bok. Tg samg czynnos¢ powtorz z drugim profilem.

krok 4 - W oznaczonych miejscach wywier¢ otwory @ 8 mm, podczas wiercenia otwordw w ptytkach (moze przyda¢
sie wiertto specjalistyczne, w razie watpliwosci zapytac¢ fachowca). W otwory wcisnij kotki rozporowe.

Crbnka 1-MoHTax B HMWAa. [NocTaBeTe NpoduanTe 3a CTeHa Ha okoo 8-10 mm HaBbTpe OT pbba Ha KOPUTOTO
WY NoA M3AaseHns pbb. 3a MOHTaX CbC CTPaHMYEH NaHe , MO/IA BUXKTe CTbNKa 14.

cTbnKa 2 - YbegeTe ce, Ye U ABaTa CTEHHM Npodua Ca BEPTVKaIHO MOHTUPaHW, KaTo U3Mo/13BaTe CrIMPTEH HUBENVP.
cTbnka 3 - OTbeniexxeTe C MO/IMB Ha CTeHaTa Npes npeABapuTenHo NpobutuTe Aynku. BHMMaTenHo otmectete
npo¢wuna 3a cTeHa Ha 6e30MacHo MACTO, 3a Aia He o MOBPeAWTE, KOraTo 3ano4HeTe Ja npobusate AynKWTe B CTeHaTa.
cTbnKa 4 — [pobuitTe AynKmM cnopes 0T6e/193aHOTO, KaTo u3nonseare 8 mm 6yprus 3a Tyxau. (Moxe aa BU

e Heo6xoAMMa crielnanHa 6yprus 3a NpobrBaHe Ha NAOYKM, aKO He CTe CUrYPHM, MOAIA MOTbPCeTe CbBeT). Beye
MOXeTe zja NocTaBuTe NpU/IOKeHUTE NaacTMacoBu Atobenn.

Krok 1-Instalace skladacich dvefi do niky. Upevnéte sténové profily asi 8-10 mm dovnitf od okraje vani¢ky nebo
dovnitf soklu. Pro instalaci dvefi s pevnou bo¢ni sténou - viz krok 14.

Krok 2 — Pfesvédcte se pomoci vodovéhy, Ze jsou oba sténové profily svisle.

Krok 3 - Tuzkou oznacte pozici vrtanych otvord v profilu na zed. Opatrné dejte sténovy profil od stény pry¢

a uloZte jej na bezpe¢né misto, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi vrtani otvord.

Krok 4 - Vyvrtejte do zdi otvory o prliméru 8 mm v oznacenych mistech. VloZzte do otvor(i dodané hmozdinky.

step 1- Installation in an alcove. Position the wall profiles approx 8-10 mm in from the edge of the tray or inside of
up-stand. For installation with a side panel please see step 14.

step 2 — Make sure both wall profiles are upright using a spirit level.

step 3 — Mark the position on the wall through the pre drilled holes with your pencil. Carefully move the wall
profile away from the wall and put somewhere safely to avoid damage when you start drilling.

step 4 - Drill holes where marked using the 8mm masonry drill bit. (You may need a specialized drill bit if you are
drilling into tiles, if unsure please get advice). You can now install the wall plugs that have been provided.

11épés - Beugroba szerelés. Helyezze a falprofilokat a talca szélétél 8-10 mm-re vagy a felhajtason beliilre.

Az oldalpaneles beszerelést lasd a 14 lépésnél.

2 lépés - Szintezd segitségével ellendrizze, hogy mindkét falprofil egyenesen all-e.

3 lépés — Ceruzaval jeldlje meg a falon az eléfart furatok helyét. Ovatosan emelje le a falprofilt a falrdl, és helyezze
biztonsagba, nehogy furas kézben megsériiljon

4 lépés — A megjelslt helyeken készitsen furatokat a 8 mm-es normal furoszar segitségével. (Csempefirashoz kiilonleges
furdszarra lehet szikség. Ha bizonytalan, kérjen segitséget.) Ezutan helyezze be a csomagban talalhato tipliket.

pasul 1-Instalarea in nisd. Instalati profilele de perete la o distanta de aprox.8-10 mm de marginea cadutei sau in
interiorul plintei. Instalatia panelului lateral - vezi pasul 14.

pasul 2 - Verificati cu ajutorul bolobocului ca ambele profile de perete sé fie verticale.

pasul 3 — insemnati cu creionul prin géurile sfredelite pozitiile acestora la perete. Indepartati cu atentie profilele
de la perete si depuneti-le intr-un loc protejat ca sd nu se deterioreze in timpul efectuarii orificiilor.

pasul 4 - Tn locurile insemnate executati orificii cu burghiul pentru zid de 8 mm. (Pentru sfredelire in placile
ceramice poate fi necesar un burghiu de specialitate, in caz de neldmuriri adresati-va la un specialist). Acum se pot
instala fisele in perete livrate impreuna cu usile.

war 1-YcTaHoBKa B HULWe. YCTAaHOBUTb HACTEHHbIE MPOPUAN Ha PAacCTOAHUM OK.8-10 MM 3a KPOMKOW NoaA0Ha
UK BHYTpU 6OpTHKa. YCTaHOBKa C 60KOBOM NaHe bio — M. war 14.

war 2 - lpu noMowm ypoBHs ybeautecs, 4To 06a HaCTEHHbIX NPOPUAA YCTAHOB/IEHbI BEPTUKA/IBHO.

war 3 — CKBO3b NPOCBEpP/IeHHble OTBEPCTUA KapaHAaloM 0603HaybTe MeCTO A/1f OTBEPCTUA Ha CTeHe.
OCTOPOXHO CHUMUTE HAaCTeHHble NPOPUAN CO CTEHbI K OTCTaBbTe MX B 6e30MacHoe MecTo, rAe UM He NOBpeAUT
cBepneHue.

war 4 — B HaMeyeHbIX TOYKaX NPOCBEP/INTE OTBEPCTUA TBEPAOCMN/IABHbLIM CBEP/IOM C CeYeHneM 8 MM

(npw cBepaeHun KadenbHON NANTKK CAeAYeT NPUMEHUTb CreLmanbHoe CBepJIO, B Cy4ae COMHEHUI
MPOKOHCYILTUPYHTECh Y CMeLManuncTa). Tenepb MOXHO NPUCTYMUTB K YCTaHOBKe Al06e/1elt B KOMMIEKTE.

krok 1 - Instalacia skladacich dveri do niky. Upevnite stenové profily priblizne 8-10 mm zvnutra hrany vanicky,
alebo zvnutra horného stojanu. Na instalaciu dveri s pevnou bo¢nou stenou - vid'krok 14.

krok 2 - Pomocou vodovahy sa ubezpecte, Ze obidva stenové profily stoja kolmo nahor.

krok 3 - S ceruzkou si vyznacte poziciu vitanych otvorov v profile na stenu. Opatrne odtiahnite stenovy profil pre¢
od steny a odlozte ho niekam na bezpecné miesto, aby ste zabranili jeho poskodeniu, pri vitani otvorov.

krok 4 - Vyvrtajte do steny otvory s priemerom 8 mm na vyznacenych miestach. Vlozte do otvorov dodané
plastové prichytky.

KpOK 1 - MoHTYyBaHHA B Hili. MoMicTUTK HacTiHHI Nnpodini Ha BiacTaHi 6413bko 8-10 MM Big Kpato Nigg0Ha
nigaoHa abo BcepeauHi Lokona. MoHTax 3 60KOBOIO NaHeN/0 — NepexoAb A0 KPoKy 14.

KPOK 2 — 3a JONOMOroto piBHA NepeKoHalcs, Wo o0bugsa HaCTiHHI Npodini po3MilleHi 3 4J0TPUMAHHAM BEPTUKaI.
Kpok 3 — OniBLeM, Yepe3 BUCBEPAIEH AiPKK, 3a3HaY X pO3MillleHHA Ha CTiHi. O6epeXHO 3HIMU HaCTiHHI
npodini 3i cTiHW i BigcTaBs ix B 6e3neyHe Micle, e iX He MOWKOANTb CBEPAIHHA.

KPOK 4 — Y Bii3HaYeHUX MiCLAX MPOCBEPA/IN OTBOPU CBEPA/IOM A0 6eToHY 8 MM. (Tpu cBepANiHHI NANTKMY,
MoOXe 3Haf06MTUCA cnelianbHe CBepANO, Y BUNAAKY CYMHiBiB 3anuTait paxieys). Tenep MoxHa
BCTaHOBMUTU Alo6eni, foaaHi 3 gBepuMa.
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krok 5 — Wkretami 30 mm przykre¢ profil przyscienny do $ciany, uwazajac, aby byt zamocowany w pionie.

W przypadku instalacji we wnece! Na razie NIE przykrecaj drugiego profilu —idz do kroku 6. Instalacja z panelem
bocznym - idz do kroku 15 i 16.

krok 6 — Luzno wtdz nieprzykrecony profil nascienny do pionowego profilu drzwi, jak na rysunku A.

Nastepnie wsun caty ten zestaw w przykrecony do $ciany profil przyscienny, B.

cTbnKa 5 - 3aBuHTeTe eANHNA NPOdUA 3a CTeHa, KaTo BHMMaBaTe /@ ro A bPXUTe BbB BEPTUKA/IHO NO/I0XKeEHMe.
Mpu MOHTaX Ha KabuHaTa B HUwWa! Mi3nonseaiite npegoctaBennte 30 mm BuHTOBe. HE MHCTanupaiite BTOpUS.
cTbnKa 6 - Jleko nab3HeTe HeCBbp3aHUA NpoduU/ 3a CTeHa BbB BEPTUKANHWUA NPodUA Ha BPaTaTa, KAaKTO

e nokasaHo B nosuuma A. lMocne nab3HeTe LAnaTa paMKa B MOHTUPaHWA BeYe NpopuA 3a cTeHa, B.

Krok 5 - PFisSroubujte jeden sténovy profil ke zdi tak, aby byl svisle. Pouzijte dodané Srouby o délce 30 mm. V
ptipad& montaze do niky! NEUPEVNUJTE v této fazi druhy profil. Instalace do niky — prejdéte ke kroku 6. Instalace
s pevnou boc¢ni sténou - prejdéte ke kroku 15 a 16.

Krok 6 — Volné nasadte neupevnény sténovy profil do svislého profilu dvefi —viz A. Poté nasurite dvefe

do upevnéného sténového profilu - B.

step 5 - Screw one wall profile to the wall making sure you keep the profile vertical. Use the 30mm screws
provided. In case of installing in the alcove! DO NOT fix the second profile at this stage. Installation into an alcove
- go to step 6. Installation with side panel - go to step 15 & 16.

step 6 — Loosely locate the unfixed wall profile into the vertical door profile, as shown A. Then, slide the whole
unit into the fixed wall profile, B.

5 lépés — Csavarozza be az egyik falprofilt. Ugyeljen ra, hogy teljesen fiigg6leges legyen. Hasznalja a csomagban
talalhaté 30 mm-es csavarokat. Fiilkébe valé beszerelés esetén! A masodik profilt ekkor MEG NE szerelje be.

A fiilke beszerelése — lasd 6. lépés (Beszerelés oldalpanellel - lasd 15-16. lépés).

6 lépés — Lazan illessze a nem rogzitett falprofilt fuggéleges ajtoprofilhoz (,A"-val jelslve). Ezutan csdsztassa az
egész szerelvényt a rogzitett falprofilba (,B"-vel jelolve).

pasul 5 - Cu ajutorul suruburilor de 30mm fixati un profil de perete, avand grija s fie in pozitie verticala. Tn cazul
instaldrii in nisa! Deocamdatd NU montati al doilea profil. Instalatia in nisa — vezi pasul 6. Instalatia cu panel
lateral — vezi pasii 15 si 16.

pasul 6 — Introduceti lejer profilul de perete nestrans in profilul vertical al usii asa cum se vede in desenul A.

Tn continua re, introduceti tot subansamblu in profilul de perete fixat in perete, B.

war 5 - [puKpenuTe K CTeHe 0 MH HaCTeHHbI NPOdU/b, ClejnTe 3a ero BePTUKA/IbHLIM NMOIOXKEHUEM.
Mcnonb3yinTe HaxoaAwMeca B KoMnaekTe BUHTbI 30 MM. [pn MoHTaxe B Huwe! Moka HE kpenuTe BTOpOM
npousb. (YCTaHOBKa B HWLWe — CM. Wwar 6 YcTaHOBKa ¢ 60KOBOM naHenbto — cM. warw 15 v 16).

war 6 — CB0604HO B/IOXKUTE He3aKpemneHHbIN HaCTeHHbIV NPOPUL B BEPTUKa/IbHbINA NPOdUAL CTBOPKMY,
KaK Ha puc. A. 3aTeM BAI0XUTe COBpaHbIil y3e/1 B NPUKPenNeHHbIl K CTeHe HaCTeHHbI npodub B.

krok 5 — Naskrutkujte jeden stenovy profil ku stene tak, aby bol zvisle. PouZite dodané skrutky dlhé 30 mm.

V pripad& montéZe v nike! V tejto faze druhy profil zatial e$te NEPRIPEVNUJTE. In¥talacia do niky - chod'te na krok 6.
(In3talécia s pevnou bo&nou stenou - chodte na krok 15 a 2

krok 6 — Volne nasadte ten nepripevneny stenovy profil do zvislého dverového profilu, ako je zndzornené

na obrazku A.

Potom nasurite dvere do pripevneného stenového profilu — B.

KPOK 5 — [IpUKpYTH A0 CTiHM OAMH HAaCTiHHWIA Npodiab BiANOBIAHO A0 piBHA. BukopucTtait gosaHi 6ont 30MM.
Mpy MOHTYBaHHIO B Hiwi! Moku wo HE npukpy4yi apyruit npodinb. (MOHTaX B Hili — Nepexoab 40 KPOKY 6
MoHTax 3 60KOBOIO NaHeN0 — Nepexoab 40 KPoKy 15116 ).

KPOK 6 — He Wi/IbHO BKNaAW He NPUKPYYeHWIM HAaCTIHHWUIA NPOdinb y BepTUKaNbHUI Npodinb ABepeit,

fIK Ha Ma/tloHKY A. [lani BCTaB iV Lieil KOMNIEKT B, MPUKPYYEHUIA A0 CTiHW, HACTiHHMI npodins, B.
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krok 7 - Obré¢ caty zestaw wokot przytwierdzonego profilu na jego ostateczne miejsce. Rozdzielajac luzne profile,

jak pokazano ponizej, mozna przykreci¢ drugi profil przyscienny w uprzednio wywierconych otworach.

krok 8 — Upewnij sig, ze drzwi sg w $rodku pomiedzy $cianami oraz ze sa w pionie. Przez szczeline w profilu wywier¢
wierttem & 3,2 mm otwory w profilu przysciennym. Profile potacz wkretami 10 mm. Po przykreceniu zainstaluj listwe
maskujaca sruby.

krok 9 — Zatdz zaslepki profili, jak na rysunku.

krok 10 - Zatoz kolejne zaslepki profili, jak na rysunku. Nastepnie przyklej logo.

CTBbNKa 7 — 3aBbpTeTe LeNIA MOHTUPaH MexaHU3bM OKO/I0 3aKpeneHua Npodu, 3a Aa NacHe B KPaiHOTO CH
nonoxeHwue. Kato pasgenunte HesakpeneHuTte npoduan, KakTo e NokasaHo no-AoAny, Apyrua Npopu 3a cTeHa
MOXe /la Ce 3aKpenu C BUHTOBE B Npe/ABapuUTe/IHO NPOBUTUTE AYNKK.

cTbnKa 8 — KaTo HanpaBuTe Taka, Ye paMKaTa Ha Ayl KabuHaTa Aa e LeHTPUpaHa MeXAy CTeHUTe U Aa

€ BepTWKasiHa, NpobuiiTe c 6yprus npes npesBapuTeHO NPO6UTUTE AYNKM B NPOPUAA Ha AyLia KbM CTEHHUA
npo¢wa kaTo n3nonspate Byprua ¢ AnameTbp 3,2 mm. 3aKpeneTe ru 34paBo 3ae/HO KaTo 13Mo/3BaTe
npepocTaseHuTe 10 mm BuHTOBE. C/ej KaTo ca 34paBO MOHTMPAHW, NOCTaBeTe CKPUBALLaTa aicHa 3a BUHTOBe
Crbnka 9 - lMocTaBeTe NOKPUBALLWTE Kanayku Ha Npodua, KaKTo e NoKasaHo.

crbnka 10 - [ocTaBeTe NOKpMBaLMTE Kanayki Ha Npodunna, KakTo e NokasaHo. Moc/e 3aneneTe 3HaKa, KaKTo

€ MoCcoYeHo.

Krok 7 — Otocte dvefe okolo upevnéného profilu do koneéné polohy. Oddélenim volnych profilti (uvedeno nize) lze
nasroubovat sténovy profil do predvrtanych otvord.

Krok 8 — Zajistéte, aby byla prosklené dvere byly uprostfed mezi sténami a ve svislé poloze a vyvrtejte skrz pfedvrtané
otvory profilu dvefi otvory do sténového profilu pomoci vrtaku o prliiméru 3,2 mm. Pfipevnéte k sobé pomoci
dodanych $roubl 10 mm. Po dotazeni nainstalujte kryci pasek Sroubi.

Krok 9 — Nasadte krytky profilti podle obrazku.

Krok 10 — Nasadte krytky profilt podle obrazku. Poté podle obrazku umistéte znacku této rady.

step 7 - Pivot the whole assembly around the fixed profile to it's final position. By parting the loose profiles, indicated
below, the other wall profile can be screwed into your pre-drilled holes.

step 8 —Ensuring the screen is central between the walls and vertical, drill through the pre-drilled holes in the shower
profile into the wall profile using a 3.2mm diameter drill. Secure together using the 10mm screws provided. Once tight
install the screw cover strip.

step 9 - Fit the profile cover caps as shown.

step 10 - Fit the profile cover caps as shown. Then apply the badges as indicated.

7 lépés - Forditsa a szerelvényt a rogzitett profil mentén a végleges irdnyba. A laza profiloknak az alabbiakban
bemutatott elvalasztasaval a masik falprofilt is be tudja csavarozni az eléfurt furatokba.

8 lépés — Miutan meggy6z6dott réla, hogy a valaszfal pontosan a két fal kozott van, és teljesen fliggéleges, csavarozza
a falprofilba a zuhanyfilkeprofilon el6furt furatokon keresztiil egy 3,2 mm atmérdjti furd segitségével. Rogzitse
egymashoz a csomagban talalhato 10 mme-es csavarokkal. Ha ez megvan, szerelje fel a csavartakard lécet.

9 lépés — Rogzitse a profilfedd sapkakat az itt lathatd modon.

10 lépés - Rogzitse a profilfed6 sapkakat az itt lathatd modon. Majd alkalmazza a jelzéseket a képen lathaté modon.

pasul 7 - Rasuciti tot ansamblul in jurul profilului fixat in dreptul locul final stabilit. Despartind profilele lejere, asa cum
se vede mai jos, se poate fixa ce de al doilea profil de perete in orificiile facute anterior.

pasul 8 — Asigurandu-va ca usa se afla in mijloc intre pereti si ca sta vertical, prin orificiile din profilul dusului executati
cu burghiul de 3,2mm orficii in profilul de perete. Fixati-le cu suruburile de 10mm primite. Dupa strangere, asezati pe
suruburi banda de acoperire.

pasul 9 — Puneti dopurile pe profile asa cu se prezintd in desen.

pasul 10 - Puneti dopurile pe profile asa cu se prezinta in desen. Apoi agezati placutele de acoperire aga cum se vede in desen.

war 7 - [oBepHUTe co6paHbIii y3e/1 BOKPYr MPUKPENnIeHHOro Npowu/s Ha ero NocTosHHOe MecTo. Pasgenss
cB060AHO cobpaHble NPOdUIN, KaK MOKA3aHO Ha PUCYHKE HIXKE, MOXHO 3aKpenuTh BTOPOI HAaCTeHHbIN Npoduib
B paHee NpoCBep/IeHbIX OTBEPCTUAX.

war 8 — Y6eAnBLWNCH B TOM, 4TO CTBOPKA HaXOAUTCA B BEPTUKA/IbHOM MOIOXKEHNN MEXAY CTEHKaMU, CKBO3b
OTBEPCTUA B Mpodue AylleBoi KabuHbl NPOCBEPANTE OTBEPCTUSA B HACTEHHOM NPOdWMe CBEP/IOM CeYEHMEM
3,2 MM. TlpuKpenuTe nx Apyr K Apyry BuHTamm 10 MM, KOTOpble Haxo4ATCA B KOMMAeKTe. MNocae npukpenaeHma
YCTaHOBWTE Ha BUHTbI JeKOPaTUBHYIO MaHKY.

war 9 - YctaHoBWTe 3ar1yLKy Ha Npodub, KaK MoKasaHo Ha pUCYHKe.

war 10 - YcTaHOBMTe 3arnyLlKy Ha NPOdW/b, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe. 3aTeM 3aKpenuTe WW/bA,.

krok 7 — Otocte dvere okolo pripevneného profilu do kone¢nej polohy. Oddelenim volnych profilov, zndzornené nizsie,
bude mozné stenovy profil priskrutkovat do vopred predvftanych otvorov.

krok 8 — Zabezpecte, aby boli sklené dvere uprostred medzi stenami a v zvislej polohe a vyvitajte cez predvitané
otvory profilu dveri otvory do stenového profilu pouzitim vrtaka priemeru 3.2 mm. Spojte ich dohromady pouZzitim
poskytnutych 10 mm skrutiek. Ked'to budete mat pevne dotiahnuté, tak namontujte pruh na prekrytie skrutiek.

krok 9 — Nasadte krycie ¢iapocky na profily tak, ako ukazuje obrazok.

krok 12 — Nasadte krycie ¢iapocky na profily tak, ako ukazuje obrazok. Potom pripevnite emblémy vyrobcu, ako
naznacuje obrazok.

KpOK 7 — O6epHM Ljinii Lielt KOMMAEKT iOoro ocTaTouHe Miclie. Po3ainstoum HelwinbHi Npodini, AK Le nokasaHo
HUKYe, MOXHa NPUKPYTUTW APYTUiA HACTIHHKUI NPodib B Nonepe/HbO NPOCBEPA/IEHUX OTBOPaX.

KpOok 8 — [NepeKOHaBLINCb, WO ABepi 3HaXOAATLCA BCEPEAMHI MiX CTIHaMU i L0 AOTPUMAHO BepTHKa/lb, Yepes
OTBOPM B NpOdiNto AyLIOBOT KabiHi BUCBEPAIN OTBOPU B HACTIHHOMY NPO®i/to CBEPAJ/IOM AiaMeTpPOM 3,2MM.
3'eHalt ix Mix coboto goAaHnMmu 6onTamMm T0MM. 3aBepLIMBLLN NPUKPYYYBaHHA BCTaB CMYXKY MacKyBaHHA 60/1TIB.
KpOok 9 — Bknagu 3arnyLwkm npodinto, Ak Ha MaNoHKY.

Kpok 10 — Bknaau 3arnyiwkm npodisto, AK Ha MatoHKY. [1icaa Lboro 3akpenu Wby,



krok 11 - Zainstaluj uchwyt, jak na rysunku.

krok 12 — Kluczem imbusowym ustaw zawiasy state tak, aby obie czesci szyb byty réwnolegte wzgledem ramy drzwi i uszczelek.
Regulacje mozna takze wykona¢ na blokach zespotéw kétek tozyskowanych. Takze blok zawiasu ruchomego moze by¢
regulowany.

krok 13 — Przejrzystym silikonem sanitarnym uszczelnij styk drzwi ze $ciang i brodzikiem w nastepujgcych miejscach

A: Zewnetrzna pionowa szczelina ramy ze $ciana.

B: Zewnetrzna pozioma szczelina ramy z brodzikiem.

C: Szczelina profilu przysciennego z rama do 150 mm wysokosci

(Upewnij sig, ze tak samo uszczelniono $cianke boczng, o ile zostata zainstalowana).

cTbnka 11— MoHTHpaiiTe APbXKaTa, KAKTO € NOKa3aHo.

cTbnKa 12 - KaTo n3nonssaTte K/K0Y WIECTOCTOrPaMeH, peryanpaiiTe MOHTUPaHUTE NaHTY BAABO WK AACHO, 3a Aa Ce
Noy4M yNAbTHEHMeE Ha BpaTMTe M BOZaTa Aja He 13/113a.

MexaHM3MbT Ha ABMXKeLlaTa ce NaHTa CbLio MOXe Aa Ce peryanpa.

cTbnKa 13 — Kato n3nos3saTe npospayeH CUAMKOH 3a YN bTHeHMe C 406pOo Ka4yecTBO, ynabTHeTe KabuHaTa KbM CTeHaTa
N KOPUTOTO B C/IeAHNTE TOYKN:

A: OT BBbHIIHATa CTPaHa Ha CBPb3KaTa Ha BePTUKa/HUTE NaHe/IM KbM CTeHaTa.

B: OT BbHWHaTa CTpaHa Ha CBPb3KaTa Ha 061KO/IKaTa Ha KabuHaTa KbM KOPUTOTO.

C: CBpb3KaTa Mexay CTeHHUA npodun ¢ BucoymnHa 150 mm KbM kabuHaTa.

(BHMMaBaliTe CTPaHUYHWUAT NaHeN Aa e YNBTHEH NO ChLMA HAYMH, aKO e UHCTaNMPaH).

Krok 11 - Nainstalujte madlo podle obrazku.

Krok 12 — Pomoci imbusového klice nastavte pevné zavésy nalevo nebo napravo, abyste dosahli vyrovnaného utésnéni dveri.
Pohyblivy oto¢ny blok ma téZ moznost nastaveni.

Krok 13 - Spoje mezi sténovymi profily a zdi a také mezi zdi a sprchovou vanickou utésnéte pomoci neutralniho
transparentniho silikonu nasledujicim zplsobem:

A: zvnéjsi strany svisly spoj koutu a zdi,

B: z vnéjsi strany spoj koutu a vanicky,

C: do vysky 150 mm spoje koutu a sténového profilu

(Zajistéte, aby pevna bo¢ni sténa byla utésnéna stejnym zplsobem, pokud je nainstalovana).

step 11 - Install the handle as shown.

step 12 - Using an allen key, adjust the fixed hinges left or right to obtain flush door seals. The moving hinge block also has
adjustment.

step 13 - Using good quality clear silicon sealant, seal the enclosure to the wall and tray along the following joints:

A: Outside vertical enclosure-to-wall joint.

B: Outside Perimeter enclosure-to-tray joint.

C:150mm high wall profile-to-enclosure joint.

(Make sure side panel is sealed in the same way, if installed).

11 lépés — Szerelje fel a fogantyut az itt lathatd mddon.

12 lépés — Imbuszkulcs segitségével allitsa a felszerelt zsanérokat jobbra vagy balra, hogy szigetelje a lemezelt ajtot.

A mozg6 vasalatrogzit szintén igazitast igényel.

13 lépés - J6 mindségl, tiszta szilikon tomitéanyag segitségével szigetelje le a keretet a falnal és a talcanal, az alabbi illesztések
mentén:

A: akiilsé fliggbleges keret és a fal talalkozasanal.

B: akiilsé vizszintes keret és a télca talalkozasanal.

C: A 150 mm-es falprofil és a tok talalkozasanal.

(Ugyeljen ra, hogy az oldalpanelt is ugyanigy szigetelje, ha van).

pasul 11-Montati clanta ca in desenul aldturat.

pasul 12 - Cu ajutorul cheii hexagonale reglati balamalele fixe spre stanga sau spre dreapta astfel incat sa formeze o suprafata
plana cu garniturile de la usa. Deasemenea si blocul balamalei mobile poate fi reglat.

pasul 13 — Cu un material de etansare de buna calitate pe baza de silicon etansati contactul usii cu peretele i cadutain
urmatoarele locuri:

A: Contactul vertical usa-perete

B: Contactul exterior perimetric usa-perete.

C: Contactul profilului de perete cu usa 150mm inéltime

(Asigurati-va daca etansarea panelului lateral s-a facut cu garnituri de guma, in cazul in care a fost instalat).

war 11— YcTaHoBMTE PyUKY, KaK NOKa3aHo Ha pUCyHKe.

war 12 - Mpu noMowm 6 — rpaHHOTro Kto4a CTabUNbHO YCTaHOBWTE LAPHUPbI BAEBO UM BNPaBO TakMM 06pa3oMm, YTobbl
OHW NIeXaNu B OAHOMN NNOCKOCTMN C NPOKAaAKaMK B CTBOPKaX.

TaK1M e 06pa3oM MOXKHO OTPEry/MpOBaTh WaPHUPHbIA 610K.

war 13 - YnnoTHUTE CTbIK BEPU CO CTEHOMN U NOAJ0HOM NPO3PayHbIM Ka4eCTBEHHbIM CUIMKOHOM B C/le/yIOLnX
MecTax:

A: Hapy»KHblIli BepTUKaNbHbIN CTbIK 4BEPU CO CTEHOMN.

B: BHELWHWIA CTbIK 4BEPU CO CTEHOI MO NepuMeTpy.

C: CTbIK HaCTeHHOrO NpoduAA ¢ ABepKaMu 150 MM BbICOTbI.

(Y6eanTecs, 4TO TakMM e 06pa3oM ynaoTHeHa 6OKOBas NaHe/ib, €C/IN OHa YCTAHOBJIEHA).

krok 11 - Podla schematického obrazku namontujte rukovat.

krok 12 - Pouzitim imbusového klu¢a nastavte tie pripevnené zavesy (&i panty) nalavo, alebo napravo tak, aby ste dosiahli
vyrovnané utesnenie dveri.

Aj posuvny blok zavesu sa da nastavovat.

krok 13 — Spoje medzi stenovymi profilmi a stenou a tieZ medzi stenou a sprchovou vanickou utesnite pomocou neutralneho
transparentného silikonu nasledujucim spésobom:

A: z vonkajsej strany zvisly spoj medzi zostavou sprchového kuta a stenou,

B: z vonkajsej strany spoj medzi zostavou a vanickou,

C: do vy3ky 150 mm spoje medzi stenovym profilom a zostavou. (Zabezpeéte rovnakym spdsobom utesnenie postranného
panela, ak je uz namontovany).

KpPOK 11— BCTaHOBM PyuKy, AK Ha Ma/IIOHKY.

KPOK 12 — BUKOPUCTOBYIOUM LIECTUTPaHHWIA K04 BiAperyntoii 3aBicv Tak, Wob oTpUMaTh O4HY NAOLLUHY

3 yWiNbHIOBa4YaMu B iBepAX. TaKOX MOXe Pery/toBaTUCA PONUKOBUIA 6/10K.

KPOK 13 - [p030pMM CUNIKOHOBMM r€PMETUKOM YLLi/IbHW CTUK ABepeii 3i CTIHOIO Ta NiAAOHOM Y TaKMX MiCLAX:
A: 30BHiLIHIN BEPTUKabHUIA LIOB ABEPEN 3i CTIHOH.

B: LLIoB 30BHIilWHbOrO NepuMeTpa ABepeli 3i CTiHO.

C: Los HacTiHHOro npodinto 3 ABeprMa Ha BUCOTi 150 MM

(MepekoHaiics, Wo B TaKuii cam cnocib yuinbHeHa 60KOBa NaHesIb, AKILO BOHA BCTAHOB/EHA).
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krok 14 - Lewy i prawy profil przyscienny umies¢ jak pokazano na schemacie. Po wykonaniu przejdz do krokéw 2-7.
krok 15 - Przez otwory w profilu drzwi wywier¢ dostarczonym wierttem @ 3,2 mm otwory w profilu $cianki
bocznej. Przymocuj je do siebie dostarczonymi wkretami 10 mm. Nastepnie zainstaluj dostarczony pasek
maskujacy, sruby i zaslepki profili.

krok 16 — Na zewnetrznej powierzchni $cianki bocznej zainstaluj reling na reczniki, jak na rysunku.

krok 17 — Umiescic¢ kabing na brodziku naroznym, nasuwajgc rame na zamontowane profile scienne.

cTbnKa 14 — MoHTax B brb/. Pasnonoxere eBUA 1 AeceH NpodpuaN 3a CTEHA KAaKTO e MOKa3aHo Ha cxeMarta.
Cnep KaTo CBBPLINTE, MPOAB/INETE CbC CTBNKN OT 2 A0 7.

cTtbnka 15 - Mpobuiite c npegocTaBeHata 3.2 mm 6yprus npes npeABapuTenHo NpobUTUTE AYNKK B
npoduna Ha paMKaTa B CTpaHU4YHUA NaHen. 3akpeneTe c ocuryperute 10 mm BuHTOBe. [locne MOHTUMpaiiTe
NPUNOKEHNTE MOKPMBHA IaliCHa 3@ BUHTOBE M CKPMBALLM Kanavyku 3a npodua.

cTbnKa 16 - MiHcTanunpaitTe pencarta 3a Kbpnu BbPXY BbHILIHATA ANLEBa CTPAHa Ha CTPaHUYHMUA NaHes, KakTo
e nokasaHo.

cTbnKa 17 - NpeMyHeTe KM NOCTaBAHETO Ha AYL-KabnHaTaBbPXy AYLWOBOTO BINOBO KOPUTO, NOCTAaBANKM
paMKaTa BbPXY MOHTUPaHWUTe Beye CTeHHU Npoduau.

Krok 14 - Umistéte levy a pravy sténovy profilpodle obrazku. Po dokonceni pokracujte kroky 2-7.

Krok 15 - Vyvrtejte skrz predvrtané otvory profilu dvefi otvory do profilu pevné bo¢ni stény pomoci dodaného
vrtéku o priméru 3,2 mm. Pfipevnéte pomoci dodanych $roubl 10 mm. Poté nainstalujte dodany kryci pasek
$roubd a dodané krytky.

Krok 16 — Nainstalujte drzak na ru¢niky na vnéjsi stranu pevné bo¢ni stény podle obrazku.

Krok 17 — Umistéte kout na rohovou vani¢ku nasunutim ramu do namontovanych sténovych profil(.

step 14 - Installation in a corner. Position left and right wall profiles as shown in the diagram. (Once complete,
continue with steps 2-7).

step 15 - Drill through the pre-drilled holes in the screen profile into the side panel profile with the 3.2mm drill
bit provided. Secure with the 10mm screws provided. Then, install the screw cover strip and the profile cover caps
provided.

step 16 - Install the Towel Rail onto the external face of the side panel, as shown.

step 17 - Put the shower enclosure on the on the tray and move in to the wall profiles.

14 lépés - sarokba szerelés Allitsa be a jobb és bal oldali falprofilokat az abran lathaté médon.

Ha kész, folytassa a 2-7 lépéssel.

15 lépés - Furjon a valaszfalprofil eléfurt furatain at az oldalpanelprofilba a csomagban talalhaté 3,2 mm-es
furészarral. Rogzitse a csomagban talalhato 10 mm-es csavarokkal. Ezutan szerelje fel a csavartakaro lécet és
csomagban talalhaté fedGsapkakat. Tovabbi abrakat a 12. [épésnél talal.

16 lépés - Szerelje a torolkozétartot az oldalpanel kiilsé oldalara az itt lathato modon.

17 lépés - Utan helyezd a kabint a sarok zuhanytalcan, a beepitett falprofi lokon huzva a keretet.

pasul 14 - Instalatia Tn colt Asezati profilele de perete de stinga si de drepta asa cum se vede in desenul aldturat.
Dupa executarea acestor operatiuni treceti la pasii 2-7.

pasul 15 - Prin orificiile din profilul usii executati cu burghiul de 3,2mm primit orificii in panelul lateral. Fixati-le reciproc
cu ajutorul suruburilor de 710mm. In continuare instalati banda de acoperire a suruburilor si dopurile profilelor.
pasul 16 - Pe suprafata exterioard a panelului lateral montati portprosopul asa cum se arata in desen.

pasul 17 — Cabina pe caduta de colt asezand rama pe profi lele de perete montate.

war 14 - YcraHoBKa B yriy

JleBbil 1 NpaBblil HACTEHHbIe NPOdUIN Pa3MeCTUTD, KaK NMoKa3aHo Ha CXeMe.

3aTeM NOBTOPMUTE AeiCTBUA COrNacHo Wwaram 2-7.

war 15 - Yepes otsepcTua B npodune Asepeii BbICBEPANTE HAXOAALMMCA B KOMM/IEKTE CBEP/IOM 3,2 MM
oTBepcTUuA B 60koBOM Npodune. MpukpennTe nx A4pyr K 4pyry HaxoAAWMMUCA B KOMMEKTe BUHTaMK 10 MM.
3aTeM ycTaHOBUTE HaXxoAALLYIOCA B KOMMIEKTe AeKOPaTUBHYIO NAaHKY Ha BUHTbI U 3aryWKN Npoduaen.

war 16 — Ha BHelwHe NOBepXHOCTY 60KOBOW NaHe M yCTaHOBMTE BellasiKy A/1A NOAOTeHeL|, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
war 17 — MNocTaBnTb KabyHy Ha NOAAOH, BCTaBAAA paMy B HAaCTeHHble BepTUKaAbHble NPOdUAS.

krok 14 — InsStalacia s pevnou bocnou stenou PriloZte lavé a pravé stenové profily, ako vidiet na obrazku.

Ked'ste to dokoncili, tak pokracujte s krokmi 2-7. Umiestnite kit na rohovd vani¢ku nasunutim rdmu do
namontovanych stenovych profilov.

krok 15 — Vyvrtajte cez predvitané otvory v profile dveri otvory do profilu pevnej bo¢nej steny pomocou
dodaného vrtaka s priemerom 3.2 mm. Stiahnite to dokopy s dodanymi 10 mm skrutkami. Potom namontujte pas
na prekrytie skrutiek a dodané krycie ¢iapocky pre profil.

krok 16 — Nainstalujte drZiak na uteraky na vonkajsiu stranu pevnej bo¢nej steny, ako ukazuje obrazok.

krok 17 — Umiestnite kut na rohovu vani¢ku nasunutim ramu do namontovanych stenovych profilov.

KPOK 14 — MOHTaX B KyTi.

Nisuii i NpaBuit HaCTiHHI NPOGINi PO3MICTUTU AIK MOKa3aHo Ha cxeMi. (MicAa BUKOHAHHA nepeian 4o KpoKis 2-7).
Kpok 15 — Yepes oTBopu B Npodini gBepeit BUCBEPAAW, 40AaHUM CBEPANOM 3,2MM, OTBOPU B NPpodinto 60koBoT
naHeni. 3'eHaii ix Mix coboto nogaHumu 6ontamm 10MM. MicaA LbOro, BCTAaHOBM AOAAHY CMYXKY MacKyBaHHA
6onTiB i 3arnywku npodinis.

Kpok 16 — Ha 30BHiLHii i noBepxHi 60KOBOI NaHeni BCTAHOBM MOPYYYA ANA PYLWIHMKIB, AK Ha Ma/IlOHKY.

Kpok 17 — MocTaBUTU KabiHy Ha AYLWOBWIA NiAAOH, BCTaB/AOYM PaMy B HAaCTiHHI Mpodisi.



INSTRUKCJA KONSERWAC]I
Drzwi prysznicowe myje sie po kazdym uzyciu. Aby zapobiec osadzaniu
sie kamienia wapiennego, doktadnie wycieraj wszystkie resztki wody
po prysznicu gabka, miekka $ciereczka lub ircha - ale bez srodkow
czyszczacych. Osadzaniu sie roznych substancji moga takze sprzyjac resztki
$rodkéw kosmetycznych (mydto w ptynie, szampon, zel pod prysznic). Po
kapieli sptukuj resztki woda. Tak samo nalezy czysci¢ caty osprzet drzwi
przesuwanych.
+ Nie dopuszczaj do osadzania si¢ osadéw z kamienia.
*» Osady z kamienia mozna usuna¢ mieszaning 1:1 octu z woda, potem
upewnij sig, ze caty ocet zostat sptukany.
* Nie uzywaj silnych detergentéw ani srodkow czyszczacych.
« $rodki utrzymania czystosci powinny by¢ w miare mozliwosci
z kategorii PH4 i PH8.

* Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac zadnych substancji szorstkich.

MHCTPYKUMWN 3A YNOTPEBA

JAyw kabuHnTe TpAbBa fa ce NOYNCTBAT C/e/ BCAKa ynoTpeba. 3a ga ce

npeAoTBPaTU HAaTPyNBaHeTO Ha BapOBUK, M3M0/13BaliTe ryMeHa YeTKa

3a NPO30pLM, MeKa Kbpna v Benyp — Ho 6e3 nouncTealy npenapat

—3aa u3bbplieTe ocTaHaAM Kanku Cnej, U3Noa3BaHeTo Ha Ayl

KabuHata. OCTaTbLM OT NPOAYKTY 3a TANOTO (TEYEH CamnyH, WaMMoaH,

AyLW-ren) Cblo MoraT Aa MPUYMHAT HaTpynBaHe Ha BewecTea. Cnea

KaTo M3nosaseaTte Te3n NPoAYyKTK, M3N0N3BalTe BOAA, 3a a OTMMeETe

ocTaTbymTe. BCUYKM GUTUMHIM MO pesicuTe Ha NAb3raliaTa ce BpaTa

TpA6Ba a ce NOYMCTBAT MO CHLLMA HAYMH — 3@ 1@ Ce OCUTYPU N1aBHaTa UM

paboTa no-NpoAL/KNTENIHO BpeMe.

+He nosBonABaiiTe ga ce HaTpynBa BapoBuK — 0co6eHO B o6nacTute
cTBbpAaBOAA.

* AKo BCe NaK Ma yNopuTU HaTpynBaHWA Ha BapOBUK, CMeC OT oueT
nBoga 1:1 e BM NOMOrHe Aa ro UsumMcTuTe — Ho ce y6epete ye
M3LA0 CTe OTMUAM oueTa.

* Hukora He n3nosseaiiTe CUAHM NpenapaTy 3a NOYMCTBaHe

*KoraTo e Bb3MOXHO, NouncTBawuTe MaTepmanu Tpabea ga ca
C KucenuHHoct Mmexay PH4 n PH8.

* B HMKaKBB cnyyaii He TpAGBa Aa U3NON3BaTe KAKBUTO U Aa ca
abpasuBHM BeLyecTBa.

POKYNY K OSETROVANI

Sprchovy kout je nutné Cistit po kazdém pouZiti. K setteni viech vodnich

kapek, které zde zlistaly po sprchovéani a zamezeni tvorby vodniho kamene

poutzijte stérku, mékky hadfik nebo jelenici - ale zZadny Cistici prostredek.

Také zbytky tekutého mydla, Sampéni nebo sprchovych gelt mohou

zpUsobovat hromadéni latek. Po poutziti proto tyto zbytky splachnéte vodou

pry¢. Veskeré prvky posuvnych dvefi je také nutné Cistit timto zplsobem,
aby byl zajistén jejich plynuly chod.

» Nedopustte hromadéni vodniho kamene zejména v oblastech s tvrdou
vodou.

* Pokud dojde k nahromadéni vodniho kamene, poutzijte k jeho
odstranéni smés vody a octa v poméru 1:1. Veskery ocet vsak poté
splachnéte vodou.

* Nikdy nepouZzivejte silné detergenty nebo cistici prostiedky.

« Cistici prostfedky musi mit hodnotu pH pokud mozno od 4 do 8.

+V zadném ptipadé nepouzivejte zadné abrazivni ¢istici prostiedky.

CARE INSTRUCTIONS

Shower enclosures should be cleaned after every use. To prevent limescale

from building up, use a squeegee, a soft cloth or chamois leather - but no

cleaning agent - to wipe off any water droplets left after showering. Residue
left by bodycare products (liquid soap, shampoo, shower gel) can also cause
substances to accumulate. Use water to rinse away residues after use. All
sliding door track fittings should also be cleaned this way - to ensure that
they continue to run smoothly.

+ Don't allow limescale to build up - especially in hard water areas.

« If you do get a stubborn limescale build up, a mixture of 1:1 vinegar
and water will help you to clean it away - but make sure all vinegar is
rinsed off completely.

* Never use strong detergents or cleaning agents.

* Cleaning materials should wherever possible be rated between PH4
and PH8.

* In no circumstances should you use any abrasive substances.

KARBANTARTASI UTMUTATO

A zuhanykeretet minden hasznalat utan meg kell tisztitani. A vizk6képz6dés
megelézése érdekében a zuhanyzas utan megmaradt vizcseppeket
gumibetétes ablaktorl6vel, puha ruhaval vagy szarvasbérrel (tisztitoszer
alkalmazasa nélkal) itassa fel. Idével a testapold termékek (folyékony
szappan, sampon, tusfiird8) maradvanyai is egymasra rakodhatnak.
Hasznalat utan vizzel 6blitse le a testapolo termékek maradvanyait. Az
ajtosinek szerelvényeit is hasonloképpen tisztitsa meg, igy az ajtok nem
ragadnak be.

+ El6zze meg a vizk6képzddést, kiilonosen, ha kemény vizet hasznal.
* makacs vizkévet ecet és viz 1:1 aranyu elegyével tavolithatja el (ha
végzett, az ecetet teljesen &6blitse le).

* Soha ne hasznaljon er6s mosé- vagy tisztitészereket.
« tisztitoszerek pH-ja lehetéleg 4 és 8 kozott legyen.
* Soha ne hasznaljon suroldszereket.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

Usile de la cabinele de dus se spald dupa fiecare folosire. Pentru evitarea

depunerilor de piatra de calcar, stergeti bine toate resturile de apa dupa

fosirea dusului cu un burete, un servet moale sau irhd — dar fara detergenti.

Depunerile de diferite substante pot fi cauzate si de resturile de produse

cosmetice (sapun lichid, sampon, gel pentru dus). Dupa baie indepartati

resturile de apa. Deasemenea trebuie curatate toate detaliile sinelor usilor
glisante astfel incat ele sa gliseze fara piedici.

» Nu permiteti depunerea de piatra de cazan - in special in locurile unde
apa este dura.

* Pentru indepartarea depunerilor indaratnice de piatra de cazan se
poate folosi un amestec de otet si apa 1:1 dupa care se verifica daca
otetul a fost indepartat complet.

* Nu folositi detergenti si alte substante de curatare cu actiune
puternica.

* Mijloacele de intretinerea a curateniei trebuie pe masura posibilitatilor
sa se incadreze in categoriile PH4 i PH8.

* Sub nici un motiv nu se acepta folosirea de substante rugoase.

PYKOBO/ACTBO MO YXoA4Y

JlyweBas kabvHa MoeTCA KaX Al pa3 noc/e NpuHATHA Aywa. Jas

npeAoTBpaLieHNs 06pa3oBaHNA U3BECTKOBOIO KaMHSA, TLWATeNbHO

BbITMPaTe OCTaTKM BOAbI 'YOKOM, MATKOW LeTKOM UK 3aMLuelt, Ho 6e3

Motolmx cpegcTs. ObpazoBaHue HaseTa MOXET YCUAMBATbCA OCTaTKaMm

KOCMETUYECKUX CPEACTB (KUAKOE MbINO, WaMMyHb, renb Ana aywa). Mocne

KyMnaHWs Kax /bl pa3 CMbIBalTe UX OCTATKU BOZOW. TaK1M e o6pasom

cne,qyeT YNCTUTb BECb KOMMNNEKT pa3ABVI)KHbI)( CTBOPOK - l-ITO6bI OHW Nerko

pasABUranunce.

*He gonyckaiiTe o6pasoBaH1A N3BECTKOBOIrO KaMHA — 0CO6eHHO TaM,
rae XecTKas Boja.

* TpyaHOycTpaHsAeMbie 06pa3soBaHUA U3BECTKOBOrO KAMHA MOXHO
cMbITb 1:1 pacTBOpPOM yKCyca U BOAbI, NOC/Ie Yero TaTe/bHO CMoiTe
pacTtBop.

* He ucnonb3yiiTe cUNbHOAENCTBYOWME MOIOLLUE UM YUCTALLME
cpeAcTBa.

* Motouue n yncTawme cpeCcTBa JOMKHBI N0 BO3MOXHOCTU
cooTBeTcTBoBaTbh PH4 n PH8.

* Hu B KoeM c/iyyae He UCMob3yiTe abpasnBHbie MaTepuabl.

POKYNY TYKAJUCE SA OSETROVANIA

Sprchovaci kut je nutné Cistit po kazdom pouziti. Na utretie vSetkych

vodnych kvapiek, ktoré tu ostali po sprchovani a aby ste zamedzili tvorbe

vodného kamenia, pouZzite stierku, makkua handricku alebo semisovu kozu

- ale Ziadny cistiaci prostriedok. Zvy3ky tekutého mydla, Samponu alebo

sprchovych gélov moézu tiez spésobovat hromadenie latok. Preto po pouziti

oplachnite vSetky zvysky. V3etky prvky posuvnych dveri je tieZ nutné Cistit
tymto sposobom, aby sa tak zabezpecil ich plynuly chod.

* Nenechajte usadzovat nanosy vapnika (vodného kamefa) — obzvlast
v oblastiach s tvrdou vodou.

* Ak sa vytvori tvrdy nanos vodného kamena, pouzite na jeho
odstranenie zmes vody a octu v pomere 1:1. VSetok ocot potom
splachnite vodou.

« Nikdy nepouzivajte silné saponaty alebo cistiace prostriedky.

« Cistiace materialy by vidy, ked je to mozné mali byt v rozsahu triedy
kyslosti od PH4 do PH8.

* Za ziadnych okolnosti by ste nemali pouzivat Ziadne drsné ¢istiace
prostriedky.

IHCTPYKL,IA KOHCEPBALLIT

[lBepi AywoBoi KabiHWM HEO6XiAHO MUTU MICAA KOXKHOIO BUKOPUCTAHHSA.

LLlo6 3anobirTu ocigaHHo BaNnHAHOrO KaMeHs, MiCaA Ayl peTeNbHO

BUTWPaW yCi pelTKM BOAM I'YOKOI0, M'IKOIO FraHuipKoto — ase 6e3 MUIoYmx

3acobiB. OcCifaHHIO Pi3HUX PeHYOBUH MOXYTb CMPUATU TAKOK PeLlTKM

KOCMeTUYHMX 3aco6iB (piaKe MU0, WaMnyHb, resb Ans aywy). Micas

KyMaHHA CNOAICKY pelTKn BOoAO0. Tak caMo BapTo YUCTUTH Npodini

pyxoMux ABepeii — 06 BOHW Hagani HaAiiHO NpaLoBanu.

* He gonyckaii Ao ocigaHHA BanHAHOro KaMeHsA — 0co611BO y MicLAX
3 TBEPAOI0 BOAOIO.

* Mo36yTuCA CTillKOro HaNLOTY OCaAiB AOMOMOXE CyMilll OLTY 3 BOAOHO
1:1, onicas nepekoHalics, Wo ycio CyMil 3MuUTo.

* He B)x1Balt CUNbHUX e TEpreHTIB Ta MUIOYMX 3acObiB.

*3acobu NiATPUMYyBaHHA YNCTOTU MatOTb 6yTH, B Mipy MOXAUBOTO,
3 kateropii PH4 i PH8.

* Mia »O0AHNM NPUBOAOM HE MOXHA BXXMUBATY OAHNUX arpeCcMBHUX
peyoBUH.



C€

Opis produktu: kabiny prysznicowe przeznaczone sa do montowania
na brodzikach, drzwi we wnekach, a parawany nawannowe na
wannach. Wyroby powinny by¢ montowane wewnatrz budynkéw
wyposazonych w instalacje zimnej i cieptej wody uzytkowej

oraz odptyw $ciekdw. Produkty sg wykonane z ksztattownikow
aluminiowych, szkta hartowanego lub ptyt polistyrenowych,
elementow PVC, PA, POM, ABS oraz elementéw wykonanych ze
stopu ZnAl, stali weglowej, mosigdzu i stali odpornej na korozje.
Mozliwo$¢ czyszczenia: Wynik pozytywny

Odpornos¢ na uderzenia/roztrzaskanie: Wynik pozytywny
Trwatos¢ wtasciwosci: Wynik pozytywny

OnucaHue Ha npogykTuTe: Jlyw KabvHUTe ca NpoeKTUpaHu 3a
MOHTUpaHe BbPXY AYLIOBW KOPWUTA, BpPaTUTE Ca MPOEKTUPaHK

3a MOHTUMPaHe B HWLWIW M NapaBaHK 3a BaHa. Te3n NpoAYyKTU ce
MOHTWPpAT B CrpaAn, 060pyABaHN CbC CUCTEMM 3@ TOMAA U CTYAEHa
BOZA M KaHa/IM3aLUMOHHM cucTeMu. NpoAyKTUTe ca nspaboTteHun

OT a/lyMUHWUEBM Y4acCT LM, NAHE/IN OT 3aKasI€HO CTBK/IO UK
nosuctupeH, PVC, PA, POM, ABS enemeHTU 1 eneMenTH oT ZnAl
CnnaBs, Bbr/epoAHa CTOMaHa, MeJ 1 HepbXjaeMa CTOMaHa.

MoraT ga ce noynctsat: [a
YcTonumnem Ha HaTuck/yaap: [la
YcTonymBoCT Ha cBoncTBaTa: [a

Popis vyrobku: Sprchové kouty jsou urceny k montazi na sprchové
vanicky, dvefe jsou konstruovany pro montaz s pevnou bo¢ni
sténou nebo do niky. Vanové zastény jsou uréeny pro montaz na
vanu. Produkty jsou vyrobeny z hlinikovych profi ld, tvrzeného
bezpecnostniho skla nebo polystyrénovych vyplni, nékteré dily
zPVC, PA, POM a ABS a déle ze slitiny zinku a hliniku, uhlikové oceli,
mosazi a nerezové oceli.

Lze ¢istit: ANO
Odolné vici narazu a rozbiti: ANO
Stalost vlastnosti: ANO

Product description: Shower stalls are designed for mounting on
shower trays, doors are designed for mounting in alcoves and
bathtub screens on bathtubs. These products should be installed
inside buildings fi tted with cold and hot tap water systems as well
as sewage systems. The products are made of aluminium sections,
tempered glass or polystyrene panes, PVC, PA, POM, ABS elements
and elements made of ZnAl alloy, carbon steel, copper and stainless
steel.

Can be cleaned: Yes
Resistant to impact/smashing: Yes
Stability of properties: Yes

A termék leirasa: A zuhanykabinokat megfelelé zuhanytalcara kell
raépiteni, az ajtok falnyilasokba és kadfalakhoz rogzithetSk. Ezeket

a termékeket beltérben kell felszerelni, mégpedig olyan épiiletekben,
ahol hideg- és melegviz-ellatas, tovabba lefolydcsatorna van.

A termékek anyaga: aluminium, temperalt tiveg, polisztirén, PVC, PA,
POM, ABS, ZnAl-6tvozet, szénacél, réz és rozsdamentes acél.
Tisztithato: Igen

Utésnek ellenall: Igen

Tulajdonsagait meg6rzi: Igen

Descrierea produsului: Cabinele de dus sunt create pentru a fi
montate pe cddite de dus, usile sunt create pentru a fi instalate in
nise iar paravanele pentru cazile de baie pentru montarea pe cazi.
Aceste produse trebuie instalate in cladiri prevazute cu sisteme de
apa curenta rece si caldd cat si cu sisteme de evacuare. Produsele
sunt realizate din sectiuni de aluminiu, sticla calitd sau panouri din
polistiren, PVC, PA, POM, elemente ABS si elemente realizate din
aliaj ZnAl, otel carbon, cupru si otel inoxidabil.

Poate fi curatat: Da

Rezistent la impact/lovire: Da

Stabilitate a proprietatilor: Da

OnucaHwue nsgenus: [lywesblie KabuHbl, NpejHa3sHa4yeHHble A7

MOHTMPOBAHWA Ha NOAAOHAX, AYLWEeBbIMU BEPAMU U LUMPMaMU
Ha BaHHbI. V34118 40/MKHBI 6bITb YCTAHOB/EHBI B JOMaX,
060pyAOBaHHbIX YCTAHOBKAMM A/1A FOPAYe U XONO4HOM

BOAbI, @ TaKXe CMCTEMON BOA0OTBOAA. M34€/11sA U3rOTOB/IEHbI

N3 aNtOMUHMEBbLIX 3arOTOBOK, 3aKa/N€HHOr 0 CTeKNa Uaun
NOANCTUPONOBLIX NANT, 3neMeHTOB [NBX, MA, MOM, ABC, a Takxe
3/1EME@HTOB, CA@1aHHbIX U3 CMAaBa LLMHKOANIOMUHWA, YTNePOAHOM
CTanun, 6pPOH3bI 1 HepXaBeloLei cTanu.

BO3MOXHOCTY YNCTKN: Pe3yNbTaT NONOKNTE IbHbIN
YAapoCTOMKOCTL/CTOMKOCTL K IOMKOCTHU: pe3y/ibTaT
MONIOKUTENbHBIN Bpema cToMKoCTM CBOMCTB: Pe3yabTaT
MONOXNTENbHbIN

Popis vyrobku: Sprchovacie kuty su uréené pre montaz na
sprchovacie vanicky, dvere st konstruované pre montaz s pevnou
boc¢nou stenou alebo do niky. Vanové zasteny su uréené pre montaz
na vanu. Produkty st vyrobené z hlinikovych profi lov, tvrdeného
bezpecnosteného skla alebo polystyrenovych vyplni, niektoré diely
zPVC, PA, POM a ABS a dalej zo zliatiny zinku a hlinika, uhlikovej
oceli, mosadzi a nerezovej oceli.

Moiné gistit: ANO

Odolné proti narazu a rozbitiu: ANO

Stalost vlastnosti: ANO

Onuc Bupoby: lywwoBsi kKabiHW, NpU3HAYeHi 419 MOHTYBaHHA

Ha nigAoHax, 3 yLOBUMM BEPAMM, Ta LUIMPMAMM Ha BaHHY.
Brpo6u noBuHHI 6y T BCTaHOB/EHI B 6yAMHKAX, OCHALEHNX
obnazHaHHAM 418 rapAYvoi Ta X0N04HOT BOAM, @ TAKOXK CUCTEMOIO
BOAOBiABeAeHHA. BUpobu BUroTOBNEHI i3 aNtoMiHiEBMX 3arOTOBOK,
rapToBaHOro CK/Aa Y¥ NONICTUPONOBUX NAUT, enemeHTis MBX,

MA, MOM, ABC, a TaKOX e/IeMeHTiB, 3pob/ieHNX 3i cniaBy
LIMHKOAIOMIHIlO, Byr/ieL,eBoi cTani, 6pOH3M i HepXKaBitoyoi cTai.

MOX/IMBOCTI 3 YNLEHHA: pe3ybTaT NO3UTUBHUI
YAapoCTiViKiCTb/CTIVKICTb 40 NaMKOCTi: pe3ynbTaT No3UTUBHUIA
TepMiH CTilKOCTi BacTUBOCTel: Pe3ynbTaT NO3UTUBHUI

KOLO

www.kolo.eu



